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1-15 und 24+22 auszufillen unter der Veraniworlung des Absenders

To be completed on the senders own respoasibilily 1-15 {cluding 21422

1+15 lov&bbd 21+

MA/ 2019025449 4. példany

Feladé (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender {Name, Anschrift, Land)

R S e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Rokert Bosch Eleklronika KFT.

Robert Bosch at 1.

3000 Hatvan

HU

oo 10 ki sajal felelGsségéro

¥EDL o fol

A isra elténS megaliapodés oselénls a Asufuvarozisi egyezmény
{CMR) rendelkozésel az irdnyaddk
This Camige is subject, notwihstanding any clause to the contrary to the Cenvention

©n the Conteacl forthe Intemalional Carmige of Goods by Road (CMR)

Diese Beltirdarung rliegt irotz elner geg A den
des Ob fiber den Beférdernng: g im ionalen St
tervarkehr (CMR)

Atvevé (Név, cim, orszdg) Consignee (Name, adgrass, country)
Empfinger (Name, Anschrifi, Land}

Fuvarozd {Név, cim, orszag)
16 Casrier (Name, address, countiry)
Frachtfithrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

NEMOTRANS kpr

IT

H-9751 vep, Kassai v, 73,

- iy

Az dru kiszolgaldsi helya (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country}
Auslieferungsort des Gutes (O, Land)

Tovabbi fuvarozsk (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)

helységlplace/Qrt 70026 MODUGNO

orszagfecountrylland 1T

aru Kiszalgalasy helye es iqopenlja (Neyseg, orszag, 1doport
4 Place and date of taking over of tha goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datur)

[ A TUvarazs fenmanasel £5 DE[egy2esel
18 Carmier's reservalions and observations

helységiplaca/On 3000 Hatvan

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifirer

orszag/countrylLland HU

idépont/date/Datum  2019.10.25
re— T PETETTEY

Yo
5 Boigofiglo Annexed documents

Dobmonts

SAP:289630

JEradeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
e oo s Unranszam Fiy

Bl

Marks and Nos tNumberof Csemagolds madja megnavezése 2::3?::1 szim Gross welghl In Térfogat (m3)
& Kemnzeichen 7 packages 8 Melod of packing 9 Name of the 10 vusmber 1 K # Volume Inm3
und Anzahl der At der Verpackung ponds e Brutiogewicht in Umirang in m3
Nummem Packsticke Bezelchnung Kg
104 PAL KEZ-Zubehd: 11410
Osdily Szém  Bet@
Class fichbad Leas Klasse, Zilfer, Buchstabe 11410 0
A feladt rendelkezésel (VAm- és egyéb hivatalos kezelés} Fizetends Felads, Sendar Pénznem, Atvavs
13  Sender'sinsiructions {Customs and other formalllitias) 49 To be pald by Ab: c" ! Currency, Consignee
jen das Absendors Zol- und e amlliche Behandlung) Zu zahlen vom sander Wahrung Empfénger
P.053730
0
Visszalérilés A szaliitassal kap nokat hidnvlalanuf dtvettem
14  Reimbursement Shipping documaents are completely kook over
Rickerstallung Ich habe dle Tt ok 4
Fuvardij-fizelésl rendalkazdsek Kllgnleges megéllapoddsak 2 f = o ndere Vereinbarungen
18 Oiraction asto frelght payment 20 gpecial agreements ﬁﬂ\{:ﬁ[g H % e M A e
2émantve, freighl paid, frel Via dai Cirlanatn: =B £= 5w
BEmentesilés ndIkal, freight 1o be pald, X O Modugno f%
10/26/2018
g [doporlia Halvan ) 2019.10.25,

P T v
: \?ﬂ%%%ﬂiﬂndnm

2NNt 2 .
Rendszim Raksdly ¢, . .
25 Vaekle Regisimiien number  |Usefut load
Fahrzeug Kennzelchen Nutzlast
XXXE37
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